
Na osnovu ~lana 55. Zakona o upravi u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 
28/97 i 26/02) i ~lana 24. stav 1. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj 
24/03 - pre~i{}eni tekst), Vlada Kantona Sarajevo, donijela je, na 101. sjednici odr`anoj 10. februara 2005. 
godine  

UREDBU  

O OSNIVANJU SLU@BE ZA SKUP[TINSKE POSLOVE SKUP[TINE KANTONA SARAJEVO  

I - OSNOVNE ODREDBE  

^lan 1.  

Ovom uredbom osniva se Slu`ba za skup{tinske poslove Skup{tine Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Slu`ba), 
utvr|uje djelokrug Slu`be, na~in rukovo|enja Slu`bom, kao i druga pitanja od zna~aja za organizovanje i 
funkcionisanje Slu`be.  

^lan 2.  

Slu`ba obavlja normativno-pravne, studijsko-analiti~ke, stru~no - operativne, administrativno - tehni~ke i druge 
poslove za potrebe Skup{tine Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Skup{tina), radnih tijela Skup{tine, poslanika, 
poslanika na profesionalnom radu, klubova poslanika i klubova naroda u Skup{tini i sekretara Skup{tine, a 
posebno poslove koji se odnose na:  

 pripremanje i izradu programa rada Skup{tine i programa rada radnih tijela Skup{tine i pra}enje 
njihovog izvr{avanja;  

 pripremanje i izradu teksta Poslovnika Skup{tine;  
 pripremanje, sazivanje i odr`avanje sjednica Skup{tine, i to regulatorno-radnih, tematskih, godi{njih i 

stalnih, privremenih i povremenih sjednica i sjednica radnih tijela Skup{tine, klubova naroda i Kolegija 

Skup{tine;  
 pripremanje i izrada tekstova nacrta i prijedloga akata, izvje{taja, mi{ljenja i zapisnika, kao i drugih 

analiti~kih, informacionih i dokumentacionih materijala, na zahtjev ili za potrebe Skup{tine, radnih tijela 

Skup{tine, poslanika i poslanika na profesionalnom radu, klubova naroda i Kolegija Skup{tine;  
 obavljanje poslova u vezi sa proceduralnim pitanjima koja proizilaze iz Ustava i Poslovnika Skup{tine, a 

koja se odnose na mehanizam za{tite vitalnog nacionalnog interesa;  
 stru~ne, administrativne i druge poslove u proceduri izbora delegata u Dom naroda Parlamenta 

Federacije Bosne i Hercegovine;  
 jezi~ko ure|ivanje tekstova zakona, drugih propisa i op}ih akata koje razmatra Skup{tina;  
 dostavljanje materijala za sjednice Skup{tine, radnih tijela Skup{tine, Kolegija Skup{tine i klubova 

naroda;  
 pripremanje za objavljivanje zakona, drugih propisa i op}ih akata u "Slu`benim novinama Kantona 

Sarajevo";  
 pra}enje i izvr{avanje zadataka i poslova koji za Slu`bu proizilaze iz zaklju~aka Skup{tine i radnih tijela 

Skup{tine;  
 druge stru~no-tehni~ke, administrativne i op}e poslove za potrebe Skup{tine, radnih tijela Skup{tine, 

sekretara Skup{tine, poslanika i poslanika na profesionalnom radu.  

^lan 3.  

Slu`ba se organizuje u skladu s potrebama i zadacima koji proizilaze iz Poslovnika Skup{tine i ove uredbe.  

Poslovi i zadaci Slu`be obavljaju se u okviru osnovnih organizacionih jedinica, i to:  

 Ured sekretara Skup{tine i  
 Odjeljenja administrativno - tehni~kih i pomo}nih poslova.  

 



^lan 4.  

Slu`ba obavje{tava javnost o pitanjima koja se razmatraju i o kojima se odlu~uje u Skup{tini, o donesenim 
zakonima, odlukama i drugim aktima iz nadle`nosti Skup{tine i njenih radnih tijela.  

^lan 5.  

Slu`ba, u okviru programa rada Skup{tine, izvr{ava poslove i zadatke koje joj odredi Skup{tina i sekretar 
Skup{tine.  

^lan 6.  

U izvr{avanju stru~nih i drugih poslova iz ~lana 2. ove uredbe, Slu`ba sara|uje sa odgovaraju}im slu`bama 
Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne i Hercegovine, kantona u Federaciji Bosne i Hercegovine, Vlade Kantona 
Sarajevo, ministarstvima Kantona Sarajevo i drugim organima kantonalne uprave, kao i stru~nim i nau~nim 
organizacijama u Kantonu, Federaciji Bosne i Hercegovine i Bosni i Hercegovini.  

^lan 7.  

Sekretar Skup{tine obavlja funkciju sekretara Skup{tine u skladu sa zakonom i Poslovnikom Skup{tine.  

Sekretara Skup{tine postavlja Skup{tina, na na~in i po postupku koji je utvr|en zakonom i Poslovnikom 
Skup{tine.  

^lan 8.  

Slu`bom rukovodi sekretar Skup{tine koji, u pogledu rukovo|enja slu`bom, ima prava i du`nosti rukovodioca 
organa uprave.  

^lan 9.  

Slu`ba ima svojstvo pravnog lica.  

Sekretar Skup{tine je naredbodavac za kori{}enje sredstava Skup{tine, njenih radnih tijela i sredstava za rad 
Slu`be.  

^lan 10.  

Za svoj rad i rad Slu`be, sekretar Skup{tine odgovoran je Skup{tini.  

^lan 11.  

U slu~aju sprije~enosti ili odsutnosti, u poslovima iz djelokruga Slu`be, sekretara Skup{tine zamjenjuje lice koje 
ovlasti sekretar Skup{tine.  

^lan 12.  

Unutra{nja organizacija Slu`be ure|uje se Pravilnikom o unutra{njoj organizaciji.  

 Pravilnik o unutra{njoj organizaciji Slu`be donosi sekretar Skup{tine, uz saglasnost Vlade Kantona Sarajevo.  

^lan 13.  

Slu`ba za skup{tinske poslove Skup{tine Kantona Sarajevo, osnovana Odlukom o osnivanju Slu`be za 
skup{tinske poslove Skup{tine Kantona Sarajevo ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", br. 10/96 i 10/02), 



nastavlja s radom kao Slu`ba, u skladu s odredbama ove uredbe i preuzima slu`benike i namje{tenike, arhivu i 
dokumentaciju dosada{nje Slu`be.  

^lan 14.  

Sekretar Skup{tine nastavlja s radom kao rukovodilac Slu`be, u skladu s odredbama ove uredbe i du`an je 
usaglasiti Pravilnik o unutra{njoj organizaciji Slu`be, u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ove uredbe.  

^lan 15.  

Danom stupanja na snagu ove uredbe prestaje da va`i Odluka o osnivanju Slu`be za skup{tinske poslove 
Skup{tine Kantona Sarajevo ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", br. 10/96 i 10/02).  

^lan 16.  

Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Slu`benim novinama Kantona Sarajevo".  

Broj 02-05-2032-1/05 
10. februara 2005. godine 

Sarajevo  

Premijer 

mr. Denis Zvizdi}, s. r. 
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može potpisati Ugovore iz člana 1, ove Odluke sa navedenim 
kupcem. 

Član 3. 
Ova Odluka važi od dana donošenja, a objavit će se u 

"Službenim novinama Kantona Sarajevo. 

Broj 01-04-8630/20 
23. marta 2020. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajući 
Skupštine Kantona Sarajevo 

Dr. Mirza Čelik, s. r. 
 

Na osnovu čl. 29. stav (1) tačka e) i 38. stav (1) Ustava 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", br. 
1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17), čl. 67. 
do 71. Zakona o budžetima u Federaciji BiH ("Službene novine 
Federacije BiH" br. 102/13, 09/14 - Ispravka, 13/14, 08/15, 
91/15, 102/15, 104/16, 05/18 i 11/19), čl. 40. stav (5) i 41. 
Zakona o dugu, zaduživanju i garancijama u Federaciji BiH 
("Službene novine Federacije BiH", br. 86/07, 24/09, 44/10 i 
30/16) i Poglavlja II tač. 11. i 12. Procedura zaduživanja 
Kantona Sarajevo na osnovu unutrašnjeg i vanjskog duga i 
izdavanja garancija ("Službene novine Kantona Sarajevo", br. 
10/11 i 07/19), Skupština Kantona Sarajevo na sjednici, 
održanoj dana 23.03.2020. godine, donijela je 

ODLUKU 
O PRIHVATANJU ZADUŽENJA PO UGOVORU O 

ZAJMU IZMEĐU BOSNE I HERCEGOVINE I 
EVROPSKE BANKE ZA OBNOVU I RAZVOJ (EBRD) 

ZA PROJEKAT GRADSKIH SAOBRAĆAJNICA 
SARAJEVO 

I 
Prihvata se zaduženje Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: 

Kanton) po Ugovoru o zajmu između Bosne i Hercegovine (u 
daljem tekstu: BiH) i Evropske banke za obnovu i razvoj (u 
daljem tekstu: EBRD) za Projekat gradskih saobraćajnica 
Sarajevo u iznosu do 30.000.000,00 EUR. 

II 
Sredstva zajma iz tačke I ove odluke koristit će se za 

realizaciju Projekta gradskih saobraćajnica Sarajevo (u daljem 
tekstu: Projekat), a implementirat će ga Ministarstvo saobraćaja 
Kantona - Direkcija za puteve Kantona. Svrha Projekta je 
poboljšanje ključne cestovne mreže u Kantonu, kroz 
finansiranje izgradnje i nadogradnje cestovne infrastrukture na 
dionicama Prve transverzale (Tunel Kobilja Glava) i Devete 
transverzale kako bi se grad Sarajevo povezao sa drugim 
dijelovima Kantona i regionalnom cestovnom mrežom, u cilju 
smanjenja sadašnjih saobraćajnih gužvi i poboljšanju 
mobilnosti u regiji. 

Osnovni uslovi zajma iz tačke I ove odluke utvrđeni su 
Zapisnikom sa pregovora između BiH i EBRD-a od 
30.10.2019. godine, Nacrtom ugovora o zajmu između BiH i 
EBRD-a, Nacrtom ugovora o podršci zajma između Kantona i 
EBRD-a i Nacrtom Projektnog ugovora između Ministarstva 
saobraćaja Kantona - Direkcija za puteve Kantona i EBRD-a. 

III 
Sredstva zajma iz tačke I ove odluke prihvataju se u formi 

vanjskog indirektnog duga, pod sljedećim uslovima: 
- iznos zajma 30.000.000,00 EUR 
- rok otplate 15 godina 
- grace period 3 godine (uključen u rok otplate zajma) 
- kamatna stopa šestomjesečni Euribor + 1% marža, na 

godišnjem nivou 
- dospijeća polugodišnje, u jednakim otplatama glavnice 

(na dan 10. maj i 10. novembar) 
- jednokratna provizija 1% na iznos glavnice zajma 

(300.000,00 EUR) 
IV 

Zajam se sastoji od tri tranše, kako slijedi: 
Tranša 1: 3.000.000,00 EUR 
Tranša 2: 7.000.000,00 EUR 
Tranša 3: 20.000.000,00 EUR 

Iznos provizije na raspoloživa, a neisplaćena sredstva će 
biti 0,5% godišnje. 

V 
Potvrđuje se da je razmatrana dokumentacija prihvatljiva 

za Kanton: 
- Potpisan Zapisnik sa pregovora između BiH i EBRD-a od 

30.10.2019. godine 
- Nacrt ugovora o zajmu između BiH i EBRD-a 
- Nacrt ugovora o podršci zajma između Kantona i EBRD-a 
- Nacrt projektnog ugovora između Ministarstva saobraćaja 

Kantona - Direkcija za puteve Kantona i EBRD-a 
VI 

Sredstva zajma iz tačke I ove odluke, prenijet će se na 
Kanton potpisivanjem podugovora o zajmu između Federacije 
BiH i Kantona. Navedenim podugovorom Federacija BiH će 
prenijeti prava i obaveze na Kanton pod istim uslovima, a u 
skladu sa odredbama Ugovora o zajmu. 

VII 
Daje se saglasnost za zaključivanje podugovora o zajmu 

između Federacije BiH i Kantona, za zajam iz tačke I ove 
odluke. 

Daje se ovlaštenje premijeru Kantona da potpiše 
podugovor o zajmu sa Federacijom BiH. 

Daje se ovlaštenje premijeru Kantona da potpiše ugovor o 
podršci zajma sa EBRD-om. 

Daje se ovlaštenje direktoru Direkcije za puteve Kantona 
da potpiše projektni ugovor sa EBRD-om. 

VIII 
U svrhu redovne otplate zajma, Kanton je saglasan da 

Federacija BiH, u slučaju neredovnog ispunjavanja obaveza po 
Zajmu, bez upozorenja može dospjele obaveze direkno naplatiti 
sa računa javnih prihoda, i to iz dijela prihoda koji pripadaju 
Kantonu. 

Kanton se obavezuje da će u svrhu naplate svih 
potraživanja po ovom zajmu, Federaciji BiH dostaviti bjanko 
potpisane i ovjerene mjenice sa ovlaštenjem za popunu. Kanton 
ovlašćuje Federaciju BiH da primljene bjanko mjenice može 
koristiti za naplatu dospjelog potraživanja. 

IX 
U periodu dospijeća obaveza po Zajmu potrebno je iz 

budžeta Kantona osigurati sredstva za servisiranje obaveza po 
Zajmu. 

Dodatna sredstva za plaćanje PDV-a, carine i drugih 
naknada u periodu implementacije Projekta obezbjedit će 
Ministarstvo saobraćaja Kantona. 

X 
Za realizaciju ove odluke i izvještavanje zadužuje se 

Ministarstvo finansija Kantona, Ministarstvo saobraćaja 
Kantona i Direkcija za puteve Kantona, svako u okviru svoje 
nadležnosti. 

XI 
Implementacija Ugovora o zajmu, iz tačke I ove odluke, 

zahtijeva donošenje novih i izmjenu postojećih zakona. 
XII 

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana 
objavljivanja u "Službenim novinama Kantona Sarajevo". 

Broj 01-04-8659/20 
23. marta 2020. godine 

Sarajevo 

Predsjedavajući 
Skupštine Kantona Sarajevo 

Dr. Mirza Čelik, s. r. 
 

Vlada Kantona Sarajevo 
Na osnovu člana 54. stav (2) tačka 2. Zakona o 

organizaciji organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine 
("Službene novine Federacije BiH", broj 35/05) i člana 26., 28. 
stav (1) i 31. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("Službene 
novine Kantona Sarajevo", broj 36/14 - Novi prečišćeni tekst i 
37/14 - Ispravka), Vlada Kantona Sarajevo, na Devetoj 
vanrednoj sjednici održanoj 27.03.2020. godine, donijela je 

muamer.djozo
Rectangle
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UREDBU 
O IZMJENAMA UREDBE O OSNIVANJU SLUŽBE ZA 

SKUPŠTINSKE POSLOVE SKUPŠTINE KANTONA 
SARAJEVO 

Član 1. 
(Izmjena člana 7.) 

U Uredbi o osnivanju Službe za skupštinske poslove 
Skupštine Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", broj 4/05), član 7. mijenja se i glasi: 

Sekretar Skupštine obavlja funkciju rukovodioca Službe u 
skladu sa zakonom i Poslovnikom Skupštine. 

Sekretara Skupštine postavlja Vlada Kantona Sarajevo u 
skladu sa Zakonom o državnoj službi u Kantonu Sarajevo 
("Službene novine Kantona Sarajevo", br. 31/16 i 45/19) (u 
daljem tekstu: Zakon) i drugim propisima koji uređuju ovu 
oblast. 

Sekretar Skupštine ima status rukovodioca stručne službe 
koju obrazuje Vlada, a u smislu člana 10. stav (1) tačka a) 
Zakona. 

U slučaju spriječenosti ili odsutnosti sekretara Skupštine, 
u poslovima rukovođenja Službom zamjenjuje ga državni 
službenik kojeg on ovlasti. 

Sekretar Skupštine za svoj rad i rad Službe odgovara 
Vladi Kantona Sarajevo." 

Član 2. 
(Brisanje člana 8.) 

Član 8. briše se. 
Član 3. 

(Brisanje člana 10.) 
Član 10. briše se. 

Član 4. 
(Brisanje člana 11.) 

Član 11. briše se. 
Član 5. 

(Ovlaštenje za izradu prešićenog teksta) 
Ovlašćuje se Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona 

Sarajevo da utvrdi prečišćeni tekst Uredbe o osnivanju Službe 
za skupštinske poslove Skupštine Kantona Sarajevo, u roku od 
šest mjeseci od dana stupanja na snagu ove uredbe, 
usklađivajući i pravni osnov uredbe sa trenutno važećim 
propisima koji uređuju organizaciju organa uprave u Federaciji 
Bosne i Hercegovine. 

Član 6. 
(Stupanje na snagu) 

Ova Uredba stupa na snagu narednog dana od dana 
objavljivanja u "Službenim novinama Kantona Sarajevo". 

Broj 02-04-8980-1/20 
27. marta 2020. godine 

Sarajevo 
Premijer 

Mario Nenadić, s. r. 
 

Na osnovu člana 10. stav (3) Zakona o izvršavanju 
Budžeta Kantona Sarajevo za 2020. godinu ("Službene novine 
Kantona Sarajevo", broj 10/20), tačka IV i V stav (2) Odluke o 
kriterijima za raspodjelu sredstava iz Tekuće rezerve Budžeta 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
18/09) i člana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi Kantona 
Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 36/14 - 
Novi prečišćeni tekst i 37/14 - Ispravka), Vlada Kantona 
Sarajevo, na Četvrtoj sjednici održanoj 26.03.2020. godine, 
donijela je 

ODLUKU 
O ODOBRAVANJU IZDVAJANJA SREDSTAVA IZ 

TEKUĆE REZERVE BUDŽETA KANTONA SARAJEVO 
ZA 2020. GODINU 

I 
Iz Tekuće rezerve Budžeta Kantona Sarajevo za 2020. 

godinu ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 10/20), sa 
ekonomskog koda 600000 odobrava se izdvajanje sredstava u 

iznosu od 100 KM na razdjel 19, glava 01, potrošačka jedinica 
0001 - Ministarstvo finansija Kantona Sarajevo na ekonomski 
kod 615300 - Kapitalni transferi neprofitnim organizacijama, 
subanalitika NOV - JAU001- realizacija sporazuma sa UNDP-
om, radi novonastale situacije po pitanju upravljanja krizom u 
periodu trajanja corona virusa. 

II 
Za realizaciju ove Odluke zadužuju se Ministarstvo 

finansija Kantona Sarajevo. 
III 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 
se u "Službenim novinama Kantona Sarajevo." 

Broj 02-04-8698-7/20 
26. marta 2020. godine 

Sarajevo 
Premijer 

Mario Nenadić, s. r. 
 

Na osnovu člana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
36/14 - Novi prečišćeni tekst i 37/14 - Ispravka), Vlada 
Kantona Sarajevo, na Šestoj vanrednoj sjednici održanoj 
22.03.2020. godine, donijela je 

ODLUKU 
I 

Donosi se Odluka o privremenom prestanku naplate 
parkinga koja se odnose na sve parkinge iz nadležnosti KJKP 
"Rad" d.o.o. Sarajevo osim za zatvorene parkinge sa 
kontrolnom rampom. 

II 
Odluka važi u Kantonu Sarajevo u periodu od 08,30 sati 

do 13,30 sati dok su na snazi naredbe štabova civilne zaštite o 
obustavi javnog prevoza, odnosno do donošenja nove odluke. 

III 
Za realizaciju ove Odluke zadužuje se Ministarstvo 

komunalne privrede i infrastrukture Kantona Sarajevo i KJKP 
"Rad" d.o.o. Sarajevo. 

IV 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će 

se u "Službenim novinama Kantona Sarajevo". 

Broj 02-04-8471-1.4/20 
22. marta 2020. godine 

Sarajevo 
Premijer 

Mario Nenadić, s. r. 
 

Na osnovu člana 26. i 28. stav (2) Zakona o Vladi 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
36/14 - Novi prečišćeni tekst i 37/14 - Ispravka), Vlada 
Kantona Sarajevo, na Šestoj vanrednoj sjednici održanoj 
22.03.2020. godine, donijela je 

ODLUKU 
I 

Donosi se Odluka o skraćenju rada svih prodajnih 
objekata u Kantonu Sarajevo, sa maksimalnom dužinom 
trajanja radnog vremena do 16,30 sati, za vrijeme dok traje 
zabrana kretanja građana po Naredbi Federalnog štaba civilne 
zaštite broj 12-40-6-148-36/20 od 21.03.2020. godine ili do 
donošenja nove Odluke. 

II 
U skladu sa članom I ove Odluke, Štab civilne zaštite 

Kantona Sarajevo, donijet će odgovarajuću Naredbu. 
III 

Ministarstvo unutrašnjih poslova Kantona Sarajevo i Štab 
civilne zaštite Kantona Sarajevo usaglasit će formu i način 
izdavanja potvrda za radnike koji se moraju kretati u 
vremenskom periodu za koji važi zabrana kretanja građana po 
Naredbi Federalnog štaba civilne zaštite broj 12-40-6-148-
36/20 od 21.03.2020. godine, a sve u skladu sa odgovarajućim 
federalnim i kantonalnim Naredbama. 
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